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MAGFLO®

2. Dados técnicos

MAG 5100w

2.1 Sensor MAG 5100

Especificagies téchicas

' ) . ) ‘ }
- - -
Tipo Sensarcom flanges |Sensor com flanges Senszarcom flanges
Tarmanha nominal Ok 25, 40 Cn &0, 300 Ok 350 . D 1200
Principio de medida Indugdo Electromagnética
Freguencia de excitacdo 128Hz a0 aka mm 12,8Hz Dk 380 a 450: 3125 Hr
80 a150mm: 6,25 Hz (DK A00 a1200: 1 5625 Hz
200 a 300mm: 3,125Hz
Ligagéo ao processo
Flanges
Standard M40 O A0 a150: PN 16 P10
Okl 200 & 300: PR 10
Cpcional Ok 200 3 300: PN 16 [PH 1A
ARMEIB 16.5 Class 140 |h Class 1480 1h
AR C-207 28"a 48" Class D
ASA08T PM 16
Condigbes de Operacgao
Temperatura Ambiente
Sensor -40av70C
Comtransmissor compacto -40 a 60
Pressdo de Operacdo 0,1 ad40bar 0,03 a 20 har 0,01 316 bar
Invalucro
Standard IPET
Opcional IFE&
Queda de presséao a 3 mis Tuha recto Maw. 25 mbar Tuho recta
Condipdes Médias
Temperatura Admissivel
BR EERLR
EDPM -5avieC
Tipo
Feso ver desenho das dimensies
Material

Invdlucro e flanges

Aco Carhono

Tuho de medigdo

AlS1 304

Linear

IMBR Borracha Dura/ EFDM

Eléctrodos

Hastelloy C-276

Eléctrodos de terra

Hastelloy -276

Certificados e Aprovagies

Aprovapdes para Agua potdvel

EDFPM MSFE1

WRAS

ACS

ETW D1 & D2, DWEWWY2T0
Aprovagdes PED - 9723 EC FM Class 1 div 2




MAGFLO® 3. Faixa de medigio

3.1 Tabela de
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A tabela mostra a relac3o entre a velocidade V do fluxo, a quantidade Q do fluxo e
dimensio do sensor DN

Diretrizes para a selecéo do sensor

Faixa minima de medicdo: 0-0,25 m/s

Faixa maxima de medicdo: 0-10 m/fs

Normalmente o sensor & selecionade de tal forma que V esteja dentro da faixa de
medigdo 1-2 m/s.

Farmula de calculo da velocidade do fluxo:

127324 I/ 353.64 h
= & [mfg] ou V= w [mfs]
Di2 [mm] Di2 [mm]




MAGFLO®

. Instalagédo do sensor

Instalagao em

tubulagdes horizontais

Medigdo de liquidos

abrasivos e liquidos que

contém solidos em
suspensao

Condigdes de entrada

e saida

Equalizagio do potencial

SEIGITR.AZ

DapFOES

DUHFOSS
ANIGITEAT

min. 5 x :li]min.E w O] e

BT

ARR029Z.12

DAKFOSS

O sensor deve ser montado conforme
figura superior, & ndo conforme figura
inferior.

MNeste dltimo caso os eletrodos ficariam
na parte supericr, onde podem aparecer
bolhas de ar, ou na parte infericr, onde
pode acumular-se barro, lodo, areia, etc.
Se o sensor for utilizado para detecgdo
de tubo vazio, entdo o sensor pode ser
inclinado a 45, como & mostrado na
figura superior.

E recomendada a instalagdio em uma
tubulacdo vertical ou inclinado para
reduzir ao minime o desgaste e os
depositos no sensor.

Para obter resultados de medicao
precisos é essencial ter trechos retos
na entrada e na saida e manter uma
certa distdncia entre bombas e valvulas.
Também & impertante centrar o medidor
de vazao, respeitando os flanges e as
juntas.

O potencial elétrico do liquido deve ser
sempre igual ac potencial elétrico do
sensor. Isto pode ser conseguido de
diferentes maneiras, dependendo de
cada aplicagdo:

A. Cordealha condutora entre o sensor
e os flanges adjacentes (MAG 1100
e MAG 3100).

B. Contato metalico direto entre o sensor
e as conextes (MAG 1100 FOOD).

C. Eletrodos de aterramento embutidos
(MAG 3100 E MAG 5100 W).

D. Flanges ou anéis opcionais de
aterramento/protecdo (MAG 1100 E
MAG 3100).

E. Juntas de grafite opcionais no MAG
1100 (padrdo para alta temperatura).




MAGFLO®

5. Instalagdo do sensor

5.1 MAG 5100 W
Sem eletrodos de
aterramento

Tubulagéo metalica

Tubulagao
nao metalica

DaMrOss
ARIGIIT A5

mefalicas

Egualizagdo do potencial em tubulacdes

-

P

@ E”

AASGMEI S

revestimento

Tipo do anel de aterramento depende do

Use uma cordoalha metalica em um dos
lados.

Aqui um anel de aterramento é colocado
entre o medidor e o contra flange da
tubulacio. A escolha do anel de aterramento
depende do fluide, do revestimento do
medidor e da aplicacdo, ver figura.

Revestimento Anel aterramento possivel
Todos exceto Tipo C

FTFE

FTFE Tipo E

5.2 Protegéo na entrada
do sensor MAG 5100 W

DarForas
320,18 1002

AL

Com fluidos abrasivos podera ser necessario
a protecdo do revestimento na entrada do
sensor. Meste caso, os anéis tipo C (para
todos os revestimentos excete PTFE) & fixado
entre os flanges. Quandec usar os anéis de
aterramento, gaxetas sempre sdo usadas
entre o contra flange da tubulacdo e o anel de
aterramento.

5.3 Tubulagdo com
protegio catodica

DAKFOSS
AHACE1E.14

Especial atencdo deve ser tomada em
instalacfes com protecdo catadica.

a) Montagem integral

O conversor de sinal devera ser alimentado
através de transformador isolado. O terminal
de aterramento PE n3o podera ser conectado
ao terra.

b) Montagem remota

A malha do cabo de sinal e bobina deve
somente ser conectada no sensor através de
um capacitor de 1,5 pF. Esta malha nunca
deve ser conectada aos 2 extremos.

¢) Sensor isolado

Se as conexfes mencionadas acima siao
inaceitaveis, o sensor necessitaria estar
isolado da tubulacdo.




MAGFLO®

6. Instalagéo do conversor de sinal

6.1
Instalagdo compacta

MAG 5000, MAG 6000
Poliamida compacta

Remova e descarte a tampa da caixa de
terminais do sensor.

Monte os prensa de cabo PG 13.5 dos cabos
de entrada e saida.

Tire os dois conjuntos de conectores pretos
dos cabos de babina e de eletrodo da caixa
de terminais e ligue-os aos terminais dos
numeros correspondentes na placa de
conexdo.

Monte a placa de conexdo na caixa de termi-
nais. A conexdo da unidade SENSORPROM®
sera entdo estabelecida automaticamente ao
ser montada a placa de conexdo na caixa de
terminais. Aperte corretamente os parafusos
de ligagdo a terra no centro da caixa de
terminais.

Se vocé tiver uma caixa de terminais antiga
sem fio central, entdo monte a placa de
conexdo com os dois parafusos opostos em
diagonal.

Monte o cabo de entrada e o de saida e
depois aperte bem as respectivas gaxetas dos
cabos para obter a melhor vedacdo possivel.
Favor ver o diagrama de circuitos na parte de
"Conexdes elétricas”.

Monte o conversor de sinal na caixa
de terminais.




MAGFLO®

6. Instalagio do conversor de sinal

6.2
Instalagio remota
No sensor

Aplicagdes IP 68 apenas

AR2GRIA. 11

DaRFOSS
HALCABS 10.10.00

DANFESS
RAREITEAD. 40,0

Remova a unidade SENSORFROM® e
guarde-a para uso futuro.

A unidade SENSORPROM® sera
montada na placa de conexdo do
conversor de sinal.

Adapte e ligue os cabos de eletrodo &
de bobina comeo & mostrade em
“Conexdes elétricas™.

As extremidades dos cabos sem
blindagem devem ser mantidas o mais
curtas possivel.

O cabo de eletrodo deve ser mantido
bem separado do cabo de bobina para
evitar interferéncia.

Aperte bem as respectivas gaxetas dos
cabos para obter a melhor vedacao
possivel.

Monte a tampa da caixa de terminais.

Instalacdo vertical

BANTGEE
ABIGAED 12

ABIGT 1812

Se o sensor trabalhar enterrado ou
submerso permanentemente, entdo a
caixa de terminais devera ser vedada
com gel dielétrica de silicone.

MNeste caso misture bem os dois
componetes e derrame a mistura dentro
da caixa de terminais para enché-la.

O material & um gel transparente, ndo
toxico e de cura automatica em
aproximadamente 24 horas. Este gel
pode ser furado com instrumentos de
teste, ou removido em caso de
necessidade de troca do cabo.




MAGFLO® 6. Instalagdo do conversor de sinal

6.3. Instalagdo remota Remova a wunidade de memdria
Montagem na parede El ] SENSORPROM= do sensor.

: : Monte a unidade SENSORPROM® no

conjunto de montagem em parede da

maneira mostrada. O texto na unidade

SENSORPROM® deve ficar virado para
0 suporte na parede.

Hectrazs cotls

ol Rk Butput cobie

A 101063

[t

Monte a placa de conexdo na caixa de
terminais.

Aperte coretamente o parafuso de ligacdo
a terra no centro da caixa de terminais.
Se vocé tiver uma caxa de terminais
antiga sem fio central, entdo monte a placa
de conexdo com os dois parafusos opostos
em diagonal.

Monte os cabos de bobina, eletrodo,
entrada e saida e depois aperie bem as
respectivas gaxetas dos cabos para abter
a melhor vedacdo possivel.

Favor ver o diagrama de circuitos na parte
de “Conexdes elétricas” .

Monte o conversor de sinal na caixa de
terminais.




MAGFLO® 6. Instalacéo do conversor de sinal

6.4 Instalagdo remota
Conversor de sinal
em rack 19"

SENSORPROM®

MRHFOSS
A3CAN 11

1. Monte a unidade SENSORPROM® na placa de conexdo fornecida com o
conversor de sinal. A unidade SENSORPROM® & fornecida com o sensor na
caixa de terminais.

2. Maonte os trilhos de guia no sistema de rack da forma mostrada. A distidncia entre
os trilhos de guia & de 20 TE. Os trilhos de guia sdo fornecidos com o sistemna de
rack e ndo com o conversor de sinais.

3. Monte a placa de conexdo conforme mostrado. O parafuso de montagem deve
ser instalado bem alinhade com os trilhos de guia.

4. Monte os cabos conforme mostrado em “Conexdes elétricas”.

5. Encaixe o conversor de sinal no sistema de rack.




MAGFLO®

7. Caracteristicas técnicas

7.1 Conversores de sinal MAG 5000 E MAG 6000

Saida de

Coments

0-20 mé& ou £-20 mA

cormente

Carga

< 800 ohm

Constante de
tempo

0.1 - 30= ajustavel

Saida digital

Freqiidneiz

0-10 kHz, cicle de trabalho de 50%

Constante de

0,1 - 30s ajusiawel

tempa
Ativa 24 CC, 30 mA, 1 kik =R carga = 10 kil protegide contra curto-circuito
Pasciva 2-30 WV CC, mdkima 110 mA, 200 £2 < R carga = kQ
Rele Relé de mudanga de condigao
Carga 42V CAT2ZA MVCCI1A
Entrada 11-30W CC, Rj =44 ki)
digital T:_:mno_ de 50 ms
ativagdo
Comrents wvee =25 mA, lsoveec =7 mA
Fungdes Vazdo, 2 totalzadores, corte por vazdo baixa, diregio de fluxo, sistema de emos, tempo de operagdo, fluxa

uni'bidirecional, chaves de limite, saida de pulses, controle da wnidade de limpeza & batelada

Isolamento galvanico

Tedas eniradas e saidas estio isoladas galvanicaments

Carte Vazdo baixa 0 - 9,8% da vazio maxima

Tubo vazio De‘tecgé’o de tubo vazio
Totalizador Dais totalizadores de oite digitos para vazao direta, vazio reversa ou diferenga entre as vazoes
Display luminagde de fundo de texto alfanumérico, 2 - 20 caracterss para indicar vazdo. valores totalizados,

ajustes e defeilos.
Vazio reversa indicada por sinal negativo

Constante de empo

Caonstante de tempo igual a utilizada para saida de comente

Ajuste de zero

Automatico

Impedincia de entrada do
conversor (eletroda)

=1x1014 0

Fregiiéncia de

excitagio 2

Carrente CC pulsante {125 mA) com a uma das seguintes fregiiénoias:
1-8/18 Hz, 2-1/8 Hz, 6 14 Hz. 12 12 Hz ou 25 Hz

Temperatura ambiente

Durante operagio: -20'a +50 °C

Curanta armazenamenio: 40a+70°C

Comunicagic Padric Preparado para madulos add-on (adicionais) pelo clients

Opeional HART®
Compacto Material da caaa Poliamida reforgada com fibra de vidro

Grau de protecio P 67 a IEC e DIN 40 050 (1 m de coluna de dgua. 30 minuios)

Carga mecanica 18 - 1000 Hz aleatéria. 3, 17 G eficaz, em todas as diregdes, até IEC 58-2-38
Rack de 157 Materal da caxa Rack padrio de alumin aovage (DIN 41 454)

Largura: 21 TE

Albura: I HE

Grau de protecio

F 20 a IEC 520 e DIN 40 050)

Carga mecinica

Versdo 230 W CA: 1 G, 1-800 HZ senoidal em todas as diregies, até IEC 68-2-36

Versdo 24 W CC: 18-1000 Hz aleatoria, 317 G eficaz, em todas as diregdes, ate IEC 63-2-38

Protegio EMC

Emissdo: EN-50081-1 {indistria leve)

munidade: EN 50082-2 (indistria)

Alimentagac e

consumo

115-230 W CA + 10% a -15%, H50-80 Hz, 9 VA

11-30V CC ou 11-24 CA. BW

1) MAG 6000 apenas
2) MAG 5000 3-1/8 Hz

10




MAGFLO®

8. Conexdes Elétricas

8.1. Conversores de
sinal MAG 5000
e MAG 6000

Caonversor da sinal

g
=] ;
i ]
il
N =N 1+ | =+
115-230 V CA 11 } :g’g ‘{;gg alimentagio
L - | P - =
& - PE @) [PE] =—PE
\ 3 + O/4-20mA
\\ g 32 |- (/ carga = 800002
44 Relé
D%:l C 45 42V GA/RA
24V CCIMA
46 cC
Saida passiva, Salda ativa,
mdxima 30V/110mA méaxima :m mA
_______ 56 |+ -——-1 5§ Totalizador (ple)
- - @_,_ 57 |- 'J: EE? = 57 |+
- r-1 58 - T .58 |-+
' - 248
77 |-
Entrada 11-30 V GG Sensor
78 |+
= nl
a1 ) Cabo do eletroda ) 81
82 [~ —— 82
0 0
a3 | : 83
a4 : 84
Cabo da bobina @
35 e e .} 35
86 86

[e]@

Cabos do sensor

» Cabos ndo blindados deverdo ser tdo curios quanto possivel e os dois cabos
(eletrodos e bobina) deverde ser langados separadamente. Os cabos deverdo ser
de um dnico comprimento e ndo devem ser conduzidos a uma caixa de distribuicio
cu dispositivo de terminais similar, ou seja, ndo poderio ter emendas.

= Os terminais 81 e 84 apenas sdo ligados quando sdo usados cabos de eletrodo
especiais com blindagem dupla.

= Mormalmente a blindagem externa n3oc é ligada ao conversor de sinal. Em
ambientes de ruido elétrico forte a blindagem externa ndo & ligada a terra em ambas
as extremidades.

Totalizadores mecénicos

Ao montar um totalizador mecanico aos terminais 57 e 58 (saida ativa), um capacitor

de 100pF deve ser ligado aos terminais 56 e 58. o positivo (+) do capacitor € ligado

ao terminal 56 e o negative (-) do capacitor € ligade ao terminal 58.

Saida digital

+ Se a impedancia da carga exceder 10 k{1 & recomendado conectar uma resisténcia
de carga de 10 k2 externo em paralelo a carga.

11



MAGFLO®

8. Conexdes Elétricas

8.2 Caracteristicas
de saida MAG 5000

Caracteristicas

medo bidreciona

mode unidirecional

de saida

e MAG 6000
2 rrem, o mix,
Rewersa Direita’ Favessa Dirata
orte de baixa vazio justavel de 0@ 0.8% do rangs tofal ajustade | Ajustawel de 0 a 2,9% do range total ajustado
Core de bai 3 Ajustavel de 0 a B8% | ajustade | Ajustawel de 0a 9.9% d | 3justad
5 bW g A
Relg Diesenergzado =t - Energizado = -
- o5
Relé dirscional Rels de ermo
& 1.)“ ﬂ= a5
Fluxe direto =T A Ermo = -
W Y
l:. 45 g!
Fluxo reverso =1 - SEM emo = A
&5 =
Chave de limite 1% ponto de ajusts 2° ponto de ajuste
. Saida
. Saida 8 !
§
i i
= T
.- A | 00 a -|:l'.-'" [ . 1008 @
ponto da alsls .'J,_.%‘J’f'g'?e s Sfu",'ﬁ
N ~ W ) . a s
baixa vazio A fluxo intermediario = 2 ._{‘F
AL A5
- T T E S
alta vazae Alta vazdo o
=t- . =
f Baixa vazao 3}_
a6 .
8.3 Cendutividade do fluido | Instalagido compacta:
Cahos de sensor e Liquidos com uma condutividade 2 5 pSicm
condutividade do fluido Instalagao remota:
Cabo padrao Cabo espacial
&5 fom) 3 WS fem] g
i 2 i 3
300 [--==mmmmmm s g
i
EL]

L =
5 100 200 3400 {m)

Compriments 00 Caba

il H i —
50100 200 300 400 500 fm)
Comprimento 4o cato

NOTA:

MNa deteccéo de tubo vazie, a condutividade minima deve ser sempre = 20 pS/cm e o comprimento
maximo do cabo do elefrodo em montagem remota de S0m.
MNa montagem remota em instalagfes. Ex, o cabo sspecial ndo pode ser utilizado; detecto de tubo vazio
ndo pode ser detectado & a condutividade elétrica deve ser = 30 pSfem.

12




MAGFLO®

Dimensdes e pesos

Conversor de sinal
versao em poliamida

Conversor em rack 19"

Conversor de sinal instalado em montagem integral

13

pasrges
pre=sen

182

Peso: MAG 6000 e MAG 5000: 0,75 kg

Conversor de sinal instalade em montagem remota

e LERELE ; 4
"z ﬁr‘ -’r.&\ I - 9
ah \:J|_| —E-_ ks | : ) .

Pesc: Acessoric montagem em parede: 0.9 kg

casrear
i)

33 14
fe—— 108 175
- a - - 168 -
i i L
l EE -
¢ @0
l (X]]=]
11 =
AN .
(]
Fesa: T 2
MAG S000: 0.8 kg -
MAG 6000: 0.2 kg 1 =
Barreira de seguranga (iafib): 1.0 kg s gg
Barreira de seguranga (ia): 09 kg b =+ - <
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9. Comissionamento

MAGFLO®

9.1 MAG 5000 e MAG 6000
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MAGFLO® 10. Servigo
10.1 Sintoma Sinais Cadigo | Causa Solugdo
Defeitos - de saida | doermo
causalpossivel solucédo  [pigplay vazio |Minimo 1. Alimentagéo 1. Verificar alimentagiio
MG 5000 e MAG 6000 2. MAG S000/MAG §000 2. Sukstituir
com defeito
Falta sinal Minimo 1. Mo foi selecionada saida 1. Ativar =aida coments
de vazdo corrente 2. Ativar saida digital
2. Nae foi selecionada saida 3. Mudar sentido de vazéo
digital
3. Diregdo de fluxo reversa
F7a Carrente de bobina incorreta Checar cabos f conexdes
ou falta
W31 Tubulagio vazia Fazer com gue a tubulagio
=2ja totalmente preenchida
F&d Erro interna Substituir MAG S000/MAG 5000
Indefinide | P42 1. Sem carga na corrente 1. Checar cabos / conexdes
de saida 2. Subsfituir MAG S000MALG 6000
2 MAG S000/MAG 8000 com
defeito
P41 Erro de inicializagio Deshgar MAG S000MMAG 6000
Esperar & = & religar
Indicagdoe de | Indefinido Tubulagio vazia Selecionar corte de baixa vazdo
VazAo sem Carte de tubo vazio desligado Fazer com gque tubulago figue
vazdo na totalmente preenchida
tubulagao Cabo de eletrodo Fazer que cabo de eletrodo
insuficientemente blindado esteja ligado e suficientemente
blindado
Sinal de fluxo |Instavel 1. Vazdo pulsante 1. Aumentar constante de tempo
instavel 2. Condutividade do fluido muito | 2. Usar cabo de eletrodo especial
baixa 3. Obter suficients potencial
3. Potencial de ruide slétrico de equlizagdo
enfre fluide e sensor 4. Evitar bolhas no fiuido
4. Bolhas de ar no fluido 5. Aumentar constante de tempo
5. Teor de particulas ou fibras
Erro de Indefinido Inztalagdo incorreta Checar instalagéio
medigio P40 Falta a unidade Instalar a unidade
SEMNSORPROME® SENSORPROME
F&1 Unidade SENSORPROME Substituir & unidade
com defeito SENSORPROME
F&2 Unidade SEMSORPROME Substituir & unidade
de tipo incomreto SENSORPROME
F&3 Unidade SENSORPROME Substituir & unidades
com defeito SENSORPROME®
F71 Perda de dados intemos Substituir MAG 5000/MAG 6000
Maximo W30 Vazéo excede 100% de Q2. | Checar Q2. (configuragéo
basica)
W21 Transbordamento de pulsos
* Yolumelpulzo demasiado Mudar volume/pulsc
pequenc
* Largura de pulso excessiva Mudar largura de pulsc
Perda de dados| OK W20 Erro de inicializagio Reset fotalizador manualments

do totalizador
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